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Erwagungen

E. 12

juillet 2018 lui est a cet égard opposable, malgré le fait qu'il ne l'a pasretiré, déslors qu'il
devait sattendre a recevoir une communication de |'autorité de surveillance compte tenu de
la procédure qu'il alui-mémeinitiée (ATF 134V 49 consid. 4; 130 111 396 consid. 1.2.3);
Qu'en outre, il N'adonné aucune suite a ce courrier apres en avoir recu copie le 7 aolt 2018;
Qu'il sensuit que la plainte est manifestement irrecevable et sera dés lors écartée pour ce
motif sansinstruction préalable, en application de |'art. 72 LPA,;

- 3/4-

A/2380/2018-CS Que la procédure est gratuite (art. 20aa. 2ch. 5LP et art. 61 a. 2 let. a
OELP). * * * * *

- 44 -
A/2380/2018-CS PAR CES MOTIFS, La Chambre de surveillance : Déclareirrecevable la
plainte forméele 11 juillet 2018 par A danslecadredelasérien® 1 . Siégeant

: Madame Nathalie RAPP, présidente; Madame Natalie OPPATJA et Monsieur Denis
KELLER, juges assesseur(e)s, Madame Véronique PISCETTA, greffiére.

Laprésidente:
Nathalie RAPP
Lagreffiere:
Véronique PISCETTA

Voiederecours: Lerecoursen matiére civileau sensdel’art. 72 al. 2 let. adelaloi sur le
Tribunal fédéral du 17 juin 2005 (LTF; RS 173.110) est ouvert contre les décisions prises
par la Chambre de surveillance des Offices des poursuites et des faillites, unique autorité
cantonal e de surveillance en matiére de poursuite pour dettes et faillite (art. 126 LOJ). Il
doit étre dépose devant le Tribunal fédéral, 1000 Lausanne 14, dansles dix jours qui suivent
la notification de I'expédition compléte de la présente décision (art. 100 al. 1 et 2 let. aLTF)
ou dans les cing jours en matiére de poursuite pour effets de change (art. 100 al. 3 let. a
LTF). L’art. 119 a. 1 LTF prévoit que si une partie forme un recours ordinaire et un recours
constitutionnel, elle doit déposer les deux recours dans un seul mémoire. Le recours doit
étre rédigé dans une langue officielle, indiquer les conclusions, en quoi |'acte attagué viole
le droit et les moyens de preuve, et étre signé (art. 42 LTF). Le recours doit étre adresse au
Tribunal fédéral, 1000 Lausanne 14.
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